
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS/TECHNICAL CHARACTERISTICS

Nombre del  barco/Boat  name:  "Sa i lway Ocho"

Eslora/Lenght :  13 ,85m

Manga/Beam:  4 , 18m

Camarotes/Cabins :  4

Agua dulce/Fresh water :  516L

Plazas de d ía/Day p laces :  1 1

Tipo/Boat  type:  Velero/Sa i l ing  Boat  

Año/Year :  2019

Zona de navegación/Areas for  sa i l ing:  
Navegac ión máx ima a  12  mi l las  de  l ínea  de costa/
Max﻿imum d is tance f rom coast l ine  permi t ted  i s  12
mi l le ﻿s

Plazas de noche/Berths :  8+2

Baños/Heads:  2 Combust ib le/Fuel :  Diese l

Calado/Draft :  1 ,90m

Motor/Engine :  Volvo Penta  D2

Capacidad combust ib le/
Fuel  tank capacity :  215L

Potencia  de l  motor/Engine Power :  
49HP/49 ,68CV
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Consumo (aprox)/  
Consumpt ion (aprox) :  2500rpm/7L/h

Hél ice/Propel ler :  F i ja -Levóg i ra



 2 ruedas de t imón/Two rudder

Colchonetas en bañera/Confortable mats for cockpit  seats

 Mayor enrol lable/Furl ing Main sai l

 Teka natural  en bañera y cubierta/Natural  teak in cockpit  and deck

 Hél ice de proa/Bow thruster

 Escalera de baño/Swim ladder

 Plataforma de baño grande con teka/Large  Swiming patform with teak

 Ducha en bañera/Shower in cockpit

 Mesa pract icable en bañera/Pract icable table

 Colchonetas en bañera/ Cockpit  cushions

 Toldo Bimini/Bimini

 Capota ant i  rociones/Sprayhood

 Molinete de ancla eléctr ico/Electr ic anchor windlass

 Luces ambiente en bañera/Ambient cockpit  l ights

 Altavoces exter iores/Outside speakers

 Dos asientos extra en balcón de popa/Two seats in stern balcony

 Guardamancebos accesibles/Guard rai l  exit  on both s ides

Génova enrrol lable/Furl ing genoa

Luz en botavara sobre bañera/Extra boom l ight over cockpit

GPS

AIS 

Plotter en el  exter ior/Plotter outside

VHF

Pi loto automático/Autopi lot

Sonda/Depth sounder

Equipo de viento (anemómetro y veleta)/Wind equipment (anemometer and windex)

Velocidad de fondo/Speed over ground

Radar/Radar

Radio con conector Bluetooth/AM/FM Radio with Bluetooth

Toma corr iente 220V/Socket 220V

Toma de 12V en bañera – mechero/Socket 12V in the cockpit  area 

Radiobal iza/Radiobacon

Electrónica/Electronics  and navigat ion

EQUIPAMIENTO/EQUIPMENT 

Equipamiento de cubierta/Deck equipment
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Entretenimiento Acuát ico/Water  Toys 

Gafas buceo/Diving mask  

Embarcación auxi l iar 2.70m neumática con remos/Dinghy 2.70m with two paddles

Menaje cocina/House hold

Cocina a gas con 3 quemadores/Cooker with three burne burnersrs

Horno/Oven

Nevera eléctr ica con apertura frontal/Electr ic fr idge with front openning

Nevera condensadora de fr ío/ Ice fr iedge

Equipo de seguridad para zona autorizada/Safety equipment for legal  sai l ing

Cartas Náuticas: Ría de Vigo y Ría de Pontevedra/Off ic ia l  charts of the Estuary of Vigo

and the Estuary of Pontevedra

Agua cal iente por 220V/Hot water with 220V

Agua cal iente con motor encendido/Hot water with power engine on

Otros/Others

EQUIPAMIENTO/EQUIPMENT 
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